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BHCHOBKHM Ta NepCHeKTHBH AOCTIIKeHHsl. AHa3 UTIOCTPAaTHBHOTO MaTepiany HaJaB 3MOTY MPOCTEIKHTH PO3TOPTaHHSI
Ta JIIHIBaJbHE BTIJICHHS TEKCTOBUX KOHIICNTIB CMEPTh Ta XOJIOJI, II0 BHU3HAYAKOTh BHYTPILIHIM CBIT OJOBHOTO T'€POsi POMaHY
@. berbenepa «L’amour dure trois ansy». HacTymHi etamnu JIIHTBOKOTHITUBHOI PO3BIIKH JJO3BOJISTH BUSIBUTH 1HIII TEKCTOBI KOHIICTI-
TH, SIKi € KITFOYOBHMH JUTS1 aBTOPCHKOT KApTHUHU CBITY, Ta PECTABUTH 3arajibHy CTPYKTYpY iX po3ropranus y pomanax @. bebenepa.
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IF'EHJAEPHI NPE®EPEHIIII BAKOPUCTAHHS BUT'YKIB
TA IX TPOCOANYHI XAPAKTEPUCTUKHN

Y emammi 3’sicosano cendepni ocodbnueocmi sukopucmania 6U2yKie ma ix npocoouyni xapaxmepucmuxu. Aemop cmam-
mi 6Kasye Ha KiNbKiCHUIL PO3NOOIN 6IICUBAHHS BULYKIE 3G 2eHOEPHOI0 npuHanesicHicmio. OCHOGHY y6az2y agmop aKyeHmye Ha
imocmpayii npocooudHux ocodoaugocmell 8UcyKie 0iist 060x cmamell i3 3aAY4eHHAM 0a2amoOYHKYIOHATbHUX KOMI TOMEPHUX
npoepam Praat ma Speech Analyzer. Cmamms nos’sizana 3 ananizom 4OT, oianazony YOT ma inmercueHocmi sk KOMHOHEH-
mie npocodii, 3a 0ONOMO2010 AKUX HAOUHO NOKA3AHI cepeOHi makcumanvri ma minimansni snavenns YOT, oianazon YOT ma
CepeoHs MAKCUMANbHA IHMEHCUSHICTb. 3a 00NOMO02010 2paiKie HAOUHO 300PACEHO NOKAZHUKU MAKCUMATLHOT MA MIHIMATb-
noi inmencusnocmi. AGMopom npoOemMoHCmpoBano HANOLIbW ACKPAGE NPUKAAOU LIIOCMpayii epaghixie inmencugnocmi, wo 6
CB010 Yepay, 0eMOHCMPYIOMb MPAEKMOPIL HANPAMKU PYXY KPUGoi' y npedcmasHuKie pisHux cmamell.

Kniouogi cnosa: cendepna npunanesxicnicmo, sueyk, wacmoma ochosrnoeo mouny (407T),0ianazon YOT, inmencusnicmo.

B cmamue 6visicHenbl 2eHOepHble 0COOEHHOCHU UCNONb306AHUA MEICOOMEMULL U UX NPOCOOUYECKUE XAPAKMEPUCTNUK.
Asmop cmambvu yrazvigaem Ha Koiuvecmeennoe pacnpeoeienue ynompeoieHus MeicooMemuti 8 3a8UCUMOCIIU O 2eHOep-
Hotl npunaonesicnocmu. OCHO6HOE GHUMAHUE A8MOP AKYEHMUpyem Ha UNIICMPayuy npocoouteckux ocobenHHocmeil me-
arcoomemuil 0151 06OUX NONOG C NpUBIEUeHUeM MHO2OQYHKYUOHATLHBIX KoMNbiomepHulx npoepamm Praat u Speech Analyzer.
Cmamos ceéaszana c ananusom YOT, ouanasona YOT a maxoice uHmeHCUGHOCMU, KAK KOMNOHEHMOB NPOCOOUL, C NOMOUBIO
KOMOPbIX HA2NIAOHO NOKA3AHbL CPeOHUE MAKCUManbhble u Munumanshvle suavenus 40T, ouanazona YOT u cpeoneii max-
cumanvrotl unmencugHocmu. C noMowplo epagukos Haenao0Ho u300pasicenbl NOKa3ameni MakCUMANLHOU U MUHUMATLHOL
UHMeHCUsHOCMU. A8mMOpoM npodeMoHCmpuposansl Haubosee apKue npumepbl ULTIOCHPayuy epaguKos UHMeEeHCUSHOCU,
umo 6 c6010 ouepedb, OeMOHCIMPUPYION MPAIKMOPUU HANPAGTEHUA O8UdICEHUI KPUBOLL Y npedcmagumerell pasHulx noJoe.

Kntwouegvie cnosa: zendepnas npunadnexrcHocms, mexcoomemue, uacmoma ocnoghozo mona (40T),0uanason 4OT, un-
TMeHCUBHOCIb.

The gender features of using interjections and their prosodic characteristics are found out in the article. The author of
the article specifies on the quantitative distributing of using interjections depending on gender belonging. The author accents
basic attention on illustration of prosodic characteristics of interjections for both sexes using multifunctional computer pro-
grammes Praat and Speech Analyzer. The article is related to the analysis of fundamental frequency, speech rate and also
intensity as the components of prosody with the help of which the average maximum and minimum fundamental frequency,
speech rate are visually shown. By charts the indexes of maximum and minimum intensity are evidently represented. The au-
thor shows the most prime examples illustrating the charts of intensity, that demonstrate speech directions of different sexes.

Keywords: gender belonging, interjection, fundamental frequency, speech rate and intensity.

IlocTranoBka mpodJemu. ['eHnepHi ocoOnmBoCTI BepOanizamii eMOIii y KBa3iCIIOHTaHHIM KOMYyHIKamii 32 JOIMOMOTOI0 BH-
T'yKiB € Haif01ab1I sickpaBuM 3aco0oM 1x MaHnidecranii. Citix nizkpecanTy, mo Oyab-sKi 0cOOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS BUTYKIB JUIS
BHPA)KEHHSI MOIIH MOBHOI 0COOMCTOCTI HE MOXKHA PO3IISLAATH SIK aOCOJIOTHI MapKepH 4OJIOBIYOro abo KiHOYOTO MOBJICHHS.
OTpumaHi JaHi JIMIIE MiATBEPHKYIOTh ICHYBaHHS YOJIOBIYMX Ta JKIHOYHMX MPIOPUTETIB Y BUKOPUCTAHHI THX YH 1HIINX OJWHHIb
JeKcUuHoro piBHs [1; 2].

AHaJi3 ocTaHHIX A0CTiIKeHb i myGJikamiii. MoXxHa KOHCTaTyBaTH iCHYBaHHS TeHIEPHUX NpedepeHIiil y BUKOpPHUCTaHH]
emoTtuBHUX BUTYKIB. [TokasHukn YOT y 4oJ0OBiKiB B HUIOMY € HAHOLIBII CTAIMMU Y Tiepiod Bix 35 1o 55 pokiB, micas 55 pokis,
HOTIM CITOCTEPIraeThCsl 3HWKEHHS YaCTOTH OCHOBHOTO TOHY 3 JJOCSITHEHHSIM MIHIMYMY Y Billi ciMuaecsiTi pokiB [5; 7]. BigHocHo
BHCOTHOT'O JlialTa30Hy KiHOK i YOJIOBIKIB JIIHTBICTH He mMiHmum cminbHOI mymku. A.Cippan [8], sika JocmijKyBaia CIIOHTaHHE
PO3MOBHE MOBIICHHSI aMEPHKAHCHKHUX KIHOK Ta YOJIOBIKiB, HATOJIONIYE HAa TOMY, 10 yci mokazHukH YOT y xiHOUMX peamizamisax
BHILLI, HIX Y 40J10Bi4MX. JI0 TOrO % *IHKH MaroTh 3Ha4HO mmpiunii aianazon YOT y contaHHOMY MOBIIeHHI. OZJHO3HAYHO MOXKHA
CTBEpKYBATH TUIBKH Te, 10 YacToTa ocHOBHOTO ToHY (UOT) — 11e ojuH 3 0OCHOBHUX (haKTOpPiB (hOpMyBaHHI CrIeIH(iKH )KIHOIOTO
Ta YOJIOBIYOTO rOJOCIB. AJle B yMOBaX OJHAKOBOI i 4oJoBikiB Ta xiHOK YOT, BupimanpHe 3HAUEHHS CTaTi AUKTOPAa MAroTh
XapaKTePUCTHKU MOBJICHHEBOT'O TPAKTY, SIKi BiJI0Opa’KarOThCS Y CIIEKTPaIbHO-JMHAMIYHIIT KapTHHI rolocHUX 3BYKiB [3, c. 107].

MeTa cTaTTi — € KOMIUIEKCHHH aHai3 0COOJIIMBOCTEH MPOCOJUIHOT0 0O(hOPMIIEHHS BUTYKIB 33 T€HAEPHOIO IIPHHAICIKHICTIO.
JlocATHEHHS MOCTaBIEHOI METH Iepeadadae po3B’sI3aHHS TAKUX 3aBJaHb: PO3TIAHYTH MPOCOAUYHI XapaKTEPUCTUKH BUTYKIB 3a
TeHJICPHOIO MTPUHAIEKHICTIO; 3’ICYBaTH BIUIUB MPOCOIMYHMX 0ocobnuBocTel, a came nokasHuku YOT, nianazony YOT Ta iHTeH-
CHBHOCTI Ha peaji3allifo BUTYKiB Y IPEACTaBHHUKIB 000X CTaTei.
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JletanbHe BUBYEHHS! MOBJICHHS JKIHOK CTapIIOro BiKy Mokasaio, mo cepenHiil piseHs YOT y HUX TpsAMO 3aJI€XKHUTh Bl CTaHy
3a/I0BOJICHHSI YMOBAMHU XKUTTS Ta HAasBHICTIO COLaJIbHUX KOHTAaKTiB. B pe3ynbraTi NOCTiIKEeHHS OyJI0 BUSBIEHO TOH (haKT, 110
JKIHKH, SIKi 32JI0BOJICHI KHUTTSIM Ta COLIAIbHIM CEPEIOBUINIEM, MatOTh Habarato Humuii piseb YOT y mopiBHSIHHI 3 )KIHKaMH, sKi
MAaIOTh TPYIHOIII y TOBCAKACHHOMY JKUTTI a00 B cdepi crinkyBaHHs [4; 6].

B pe3synbrati akycTUYHOTO aHami3y OyJI0 BUSIBICHO, IO HaifyacTille Ta HalHOUIbIIe BUTYKIB BKMBA€ThCS YosloBikamMu. Hamu 3a-
(ixcoBaHO 774 BUIAKIB BYKMBAHHS BUT'YKIB ITi€I0 TPYTIO0 MOBIIIB a00 66,6% BiJf 3arabHOI KUIBKOCTI BCIX BKMBaHUX BUTYKIB (Puc. 1).

Haii0inpmma KinbKicTh BUTYKIB Oyn0 3a(ikCcOBaHO y KBa3iCIOHTAHHOMY MOBJICHHI YOJIOBIKIB, a CaMe TaKUX BHUTYKiB, sk: Oh,
Yeah, Well, Hey, Uh, Huh, Uh-huh, Mmm, Mmm-hmm, Hmm, Um, Wow, Whoa, Ha. KinbKiCHU# pO3IOZIT BXXUBAHHS OKPEMUX
BUTYKIB YOJIOBIKAMH IIPEACTABICHO B TabmI. 1.

Tabauys 1.
Kinvkicnuii po3nodin excuanis OKpemux 6ueyKie 4oa08ikamu
< -
= | 5|3 |5|=|5|2|E|5|E|e|&|E|=|7%5]|8
Burykn S S = = =) = S é E E =) = E = = g
=
KinpkicTs 214 | 149 | 83 74 72 24 20 19 16 15 14 9 7 7 51 774

Ha pucynky 1. rpagiuHo rnpeicTaBieHo KiUTbKICHUI PO3IIOIiT BUKOPHCTAHHS BUT'YKIB YOJIOBIKAMH Y BiJICOTKOBOMY CITiBBi/IHOIICHHI.

10, 1%

1% mOh

B Yeah
EWell
mHey
EUh

O Huh

E Uh-huh
B Mmm

20,2%
20 /02"/0

3%
3%

O Mmm-hmm

Puc. 1. BikuBaHHS BUTYKiB 40/10BiKaMH y BiICOTKOBOMY CHiBBi/IHOIIIEHHI.

VY xiHok 3adikcoBaHi Taki BUryku sik: Oh, Yeah, Well, Uh, Huh, Uh-huh, Mmm, Mmm-hmm, Um, Hey. Ix xinbkicHuit po3moIiT
MIPE/ICTaBICHO B Ta0HI 2.

Tabauys 2.
Kinvkicnuii po3nodin excusanus OKpemux 6UeyKie JCiHKamu.
< :
= = = = E = = g z
Burykun 3 S 2 5 = = g T = 3 g 2
- B = = = E P = = &
=
K-ctp 164 61 48 18 15 12 10 7 7 7 40 389
I'pachiuHO pO3MIOIT BXKUBAHHS BUTYKIB )KIHKAMH y BiJICOTKOBOMY CITiBBiTHOIICHHI MPOLTIOCTPOBAHO HA PUCYHKY 2.
2% 5 Oh
2%__ 2% = Yeah
2o = Well
3%
u Uh
5 Huh
8 Uh-huh
Mmm
o Mmm-hmm
Um

Puc. 2. B:xxkuBaHHs1 BUT'yKiB KiHKaMH y BiICOTKOBOMY CIIiBBiTHOIIEHHI

Jlnst BU3HAUCHHS CepeHiX MaKCHMalbHUX Ta MiHiManpHuX 3HadeHb YOT, miamazony YOT Ta cepeqHboi MakCUMAaIbHOI iH-
TEHCUBHOCTI OYJIO POBE/ICHO €KCIIEPUMEHTAIBFHO-(DOHETHYHE JOCII/PKeHHSI, a Bci 00po0IIeHi Ta miipaxoBaHi AaHi OyJI0o 3BeIeHO
70 Tabmumi. 3.
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Tabauys 3.
Cepeoni snauennss YOT ma inmencusHOCmi 8XCUBANHS BUSYKIS 30 2eHOePHOI0 npunanexcricmio ma oianazon 40T
Makec. cepea- | Makc. cepen- | Min. cepen- | MiH. cepen- Tianason | Jianason ereanﬂ MaKCHM
HE 3HAYEHHS HE 3HAYEHHSI | HE 3HAYEHHsI | HE 3HAYEH- YOT. % | YOT. ur iHTEHCHBHICTb,
YOT, Hz YOT, ot YOT, Hz ua YOT, st ’ ’ dB
YomnoBiku 228,1 55,7 164,1 50,0 39.0 5,7 68,5
Kinku 284,9 60,2 217,8 55,2 30,8 5,0 68,9

Sk BuaHO 3 Tabnumi 3. IPOCTEKYETHCS JOCUTH BUpa3HA TEHJCHIS — MPEJCTAaBHUKK JKIHOYOI CTaTi 3a BciMa MOKa3HUKAMHU
cepenuboro 3HadeHHs YOT MaroTh GBI 3HAUEHHS, HIK PEJCTABHUKY TPYIH YOJIOBIKiB. MakcHMalbHi Ta MiHIMAaNbHI cepe/Hi
3HadeHHs YOT Bumii mpubnusuo Ha 57 Hz ta 54 Hz. [lianazon YOT y npeacTaBHUKIB YOJOBIYO1 CTATI MIMPIINIA, HIXK Y MOBIIIB
»iHo4oi crati. I1lo crocyeThest cepeiHbol MaKCUMalIbHOT IHTEHCHBHOCTI, TO SIK Y YOJIOBIKIB, TaK 1 y )KiHOK 3HAUCHHS IHTEHCHUBHOCTI
Maibke 0JJHaKOBi 1 Biipi3HsroThCs Jmmre Ha 0,4 dB. Buryku npenctaBHUKIB 000X cTaTell BUMOBIISIOTH 3 IHTCHCUBHICTIO, IO Bif-
MOB1JIa€ PIiBHIO CEPEeIHbOT T'YYHOCTI.

Sk mokasanu pe3ynbTaT JociiukeHHs, gianazod YOT y npeacTaBHUKIB B 000X I'€HISPHUX IPYI Maibke oJHaKoBUil. Binbin
BHCOKA IHTEHCHBHICTh BUCIIOBIIFOBaHb Y IIPE/ICTABHUKIB JKiHOYOI CTaTi BioOpakae iXHIO eKCIPECUBHICTh Ta HEBIIEBHEHICTb, Pall-
TOBY 3MiHY IHTOHALIHHOTO KOHTYpA.

Po3risnatoun abCOIIOTHI 3HAYSHHSI IHTEHCUBHOCTI, 3 YCIX PO3IIISIHYTHX BHI'YKIB HAHMEHIIMH MaKCUMAaJIbHUN MOKA3HUK BH-
SIBIICHO y MOBIIIB, III0 HAJISKATh JI0 JKiHOYOI cTaTi, — 49,76 dB (pucyHnok 3.). Jlns 9omoBikiB el MOKa3HUK JOPiBHIOE Bxke 51,57
dB, mo maiixe Ha 2 dB Ginbiiie, HiX y KiHOK (pUCYHOK 4). 3a3HAYMMO TaKOXK, 10 TPAEKTOPIT HAMPSMKIB pyXy KpHBOI Ha rpadikax
IHTCHCHBHOCTI JIJIsI )KIHOK Ta YOJIOBIKiB MPOTUIICKHI. JIJIs )KIHOK — 11e BUCXiJIHA TPAEKTOPIS, ISl YOJIOBIKIB — CIIajIHA.

49

Intensity (dB)

0 0.2556
Time (s)

Puc. 3. Halimenme a6co/10THe 3Ha4eHHs] IHTEHCHBHOCTI y NPe/ICTABHUKIB KiHOY0] cTaTi

51.57

Intensity (dB)

43.28
0 03181
Time (s)

Puc. 4. HailimeHnie a6co/110THe 3Ha4eHHs iIHTEHCHBHOCTI Y NPe/ICTABHUKIB 40J10Bi40i cTaTi

o crocyeThcst HAMOUTBPIINX MAKCUMAJIBHUX a0COIFOTHUX MOKA3HUKIB IHTEHCUBHOCTI y CJIOBI, Y )KIHOK Ta y YOJIOBIKIB 1ii 3Ha-
YCHHS Maibke CHIBMAal0Th, 1 JOPIBHIOWTH BiAmnoBiaHo: 84.37dB — y 4onosikiB Ta 84.21 dB — y kiHOK (PHCYHOK 5 Ta PUCYHOK
6). LLlo cToCcy€eThCs TPAEKTOPIN HAMIPSIMKIB PyXy KPHBUX Ha Tpadikax iIHTCHCUBHOCTI, TO TaK CaMO MH CIIOCTEPIraeEMo TPOTHIICIKHI
HanpsAMKH. J{71s1 ’KIHOK — 11€ BHCXiIHA TPAEKTOPIs, I YOJIOBIKIB — CHIaHA.

84.21

Intensity (dB)

65.0:

0 0.2856
Time (s)

Puc. 5. Haji6inbme adcosl0THe 3HAYCHHS IHTEHCHBHOCTI Y IPeICTABHUKIB 5KiHOYO0I cTaTi
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Intensity (dB)

62.02-
0

04527
Time (s)

Puc. 6. Haji6inbue adco/1t0THe 3HAYEHHS IHTEHCHBHOCTI Y IPeICTABHUKIB 40/10Biv0i cTaTi

BucnoBku gociaimkennsi. Posrisiiaroun abCOMIOTHI MAaKCHMaJlbHI Ta MiHIMaJIbHI ITOKa3HUKM 1HTEHCHUBHOCTI, CIIij Bijg3Ha-
YHTH, 10 YOJIOBIKH i )IHKM BUMOBIISIFOTh BUTYKH NMPUOJIM3HO 3 OJJHAKOBOKO I'YYHICTIO: BUTYKH 3 HAaiiMEHIIMMH MaKCHMaJIbHUMU
3HAYEHHSIMHU B 000X FeHIepHUX rpynax npuoin3Ho B 50 dB BiamoBinaroTh TuXilf BUMOBI, B CBOIO Yepry, BUTYKHU 3 HAWOUIBIIUMH
MaKCHUMaJIbHUMHE 3HAUCHHIMH MPpHOIN3HO B 85dB € HaOMmKeHNMHU 10 TYYHOI BUMOBH. BiZMiHHICTh Mi’K IIUMU [TOKa3HUKAMH, BHU-
3HAUCHO Yy HANpsSIMKaX pyXy KpHUBHX Ha rpadikax iHTEHCHBHOCTI. Y YOJOBIKIB JJIsi HAHMEHIINX Ta HAHOUTBIINX MaKCUMAJIBHHAX
3HAa4YEHb MMPOCTEXKYETHCS CIIaHa TPAEKTOPISA PyXy KPHUBOI, a y )KIHOK HABIIAKH — BUCXiHA TPAEKTOPIS pyXy KPUBOI.
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MHOHATTA OAUHNYHOCTI Y MOBHOMY MUCJIEHHI

Y emammi posensioaemvcs oounuuHicms SIK KOCHIMUBHA MA MOBHA KAmMe2opis No 8IOHOWEHHIO 00 Kamezopill yite /
yacmuna. Onucyemocsl Cnig8iOHOUEHH SPAMAMUYHUX KAMe20Pill MHOMCUHU MA OOHUHU Md BUNAOKU iX 83AEMHUX Nepexoois.
OOHuM (3 6miNeHb 6UWA YLNICHOT MHOJICUHHOCI Y CYYACHUX MOBAX Y CIAMMI HA3UBAIOMbCAL 30ipHi iMeHHUKU. Takoc no-
0acmbCst CUMBONIYUHA, MUNONORTUHA, CEMAHMUYHA MA eMUMONO2IYHA XAPAKMEPUCIUKA YUCTIGHUKA ‘00UH .

Kniouogi cnosa: ooun, oounuunicms, kamezopis, yiie, 4acmuna, YuUcii6HuK, 0OHUHA, MHOJICUHA.

B cmamve pacemampueaemcsi eOUHCBEHHOCTb KAK KOSHUMUBHAS U SA3bIKO8AsL Kameeopus no OMmHOUWEHUIO K Kamezopu-
AM yeioe /uacmo. Onucvléaemcst COOMHoOuLeHUE epammamudeckux Kameeopm) MHOIICECMBEHHO20 U OUHCMBEHHO20 YUCIA U
cayuau ux 63aumMnblx nepexodoe. Oonum u3 GOI’UZOLL{GHMIZ senenust uezzocmHozZ MHOHCECMBEHHOCMU 6 COBPEMEHHBIX S3bIKAX 6
cmamaose HAa3vledromcs C60prle cyuecmeumeilbrole. Taxoice nooaemces cumeoudeckasd, munojaocudeckas, cemanmudecKkasa u
IMUMONOCUYECKAA XapAKMePUCMUKA YUCTUMETbHO20 ‘ooun’.

Knrwuegvie cnosa: OauH, edunuqnocmb, Kameeopus, yeioe, 4acmo, 4uciumelilibHoe, eounHcmeeHnoe YUCJI0, MHOJICECMBEH-
HOoe HYUcio.

The article discusses the uniqueness of both cognitive and linguistic categories in relation to the categories of whole /
part. It is alleged that the plural existed in the ancient period as a complete unit. In this regard, correlations of grammatical
categories plural and singular as well as cases of their mutual transitions are described. The author notes that the singular
form can transmit a plurality meaning, what speaks about its original syncretism. Knowledge of the world and further devel-
opment of the ancient man thinking led to the separating from the binary opposition one of its members. It has launched the
opposition of ‘whole’ / ‘part’. Collective nouns which combine the properties of general and individual concepts are called
in the article one of embodiments of the integral plurality phenomenon in modern languages. Such a collectivity language
meaning is inherent in all languages, regardless of their typological differences because it is caused by common properties of
human thought. Also a symbolic, typological, semantic and etymological characteristic of the numeral ‘one’ is presented. With
that attention is paid to the fact that the language thinking puts it in a special place. The number ‘1’ is a reflection of the man
as microcosm and its place in the universe. At the same time, the numeral ‘1’ cannot be reduced to a common Indo-European
archetype unlike numerals 2° — ‘10°. Counting or calculation of objects starts with ‘two’ or more, while the ‘one’ implies
not counting, but the name of the object using its special designation. This explains the difference in the representation of the
number ‘one’ in the closely related dialects. The concept of ‘one’ was formed in close connection and through the separation
process of a human from the surrounding reality, his awareness of his own ‘I’ as something separate and opposed to all other
objects of the external world. This correlates with the concept ‘a part of the whole’ and is reflected in the language.

Key words: one, singularity, category, whole, part, numeral, singular, plural.
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